01468

Unita di implementazione funzioni logiche, matematiche, temporizzazioni e
messaggi, installazione su guida DIN (60715 TH35), per domotica By-me,
configurabile solo con EasyTool Professional, occupa 1 modulo da 17,5 mm.

L'Unita Logica consente di realizzare funzioni di regolazione e controllo (logiche) all'interno di un
sistema By-me. Tali logiche vengono definite con EasyTool Professional, attraverso un’ inter-
faccia grafica dedicata al’'Unita Logica, e quindi trasferite al dispositivo via USB per diventare
operative. Per I'elenco dettagliato di logiche utilizzabili, blocchi funzionali di vario genere (ritardi,
funzioni matematiche, calendari, ecc.), blocchi By-me disponibili per la configurazione dell’Unita
Logica, si veda il relativo manuale installatore.

Il manuale installatore dell’'Unita Logica & scaricabile dal sito www.vimar.com.

CARATTERISTICHE.

¢ Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V.

¢ Assorbimento BUS: 25 mA.

¢ Potenza dissipata: minore di 1 W.

* Installazione su guida DIN (60715 TH35), occupa 1 modulo da 17,5 mm.

o Morsetti: bus TP.

¢ Collegamento con PC portatile tramite cavo con connettore USB micro-B lato scheda e USB
type A lato PC.
IMPORTANTE: per garantire la conformita normativa I'unita logica DEVE essere colle-
gata ad un PC PORTATILE alimentato dalla batteria e NON collegato alla rete elettrica
mediante alimentatore.

¢ LED (con colorazione Verde e Arancione) e pulsante di configurazione.

¢ Grado di protezione IP20.

o Temperatura di funzionamento: 0°C - +45°C (uso interno).

FUNZIONAMENTO.

Possibilita di definire logiche complesse all'interno di un sistema By-me mediante I'interfaccia di

EasyTool Professional dedicata appositamente alla configurazione dell’Unita Logica.

Con tale interfaccia e possibile:

- creare relazioni variamente articolate fra blocchi del sistema By-me, mettendoli in relazione
tramite porte logiche, blocchi di ritardo e funzioni matematiche;

- definire scenari virtuali;

- definire pianificazioni di azioni (“Cronoprogrammi”), con diversi tipi di periodicita, durata,
periodi di validita ecc.
Attenzione: Per gestire questo tipo di funzionalita il dispositivo richiede la presenza
dell’orologio di sistema fornito dalla centrale By-me art. 21509 o dal Web Server art.
01945-01946 o da altro dispositivo master (touch screen, ecc.)

Il dispositivo & dotato di una porta USB di tipo OTG (On The Go) utilizzata in modalita “device”

per la connessione al PC necessaria al download dei files di configurazione realizzati con

Easytool Professional.

Per I'elenco dettagliato di:

- logiche;

- blocchi funzionali (ritardi, confronti, funzioni matematiche...);

- tipi di cronoprogrammi;

- blocchi By-me;

disponibili per la definizione della programmazione dell'Unita Logica, si faccia riferimento al

relativo manuale installatore.

Un’eventuale stato di anomalia viene segnalato dall’'Unita Logica con un lampeggio del led

verde; per tutti i dettagli si faccia riferimento al paragrafo “Indicazione anomalie” del manuale

installatore dell’Unita Logica.

IMPORTANTE: Non rimuovere I'alimentazione quando il led verde & acceso fisso altri-
menti sara necessario riconfigurare il dispositivo.

CONFIGURAZIONE.

PER LE OPERAZIONI DI INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE, SI VEDA IL MANUALE
ISTRUZIONI DELLA CENTRALE DEL SISTEMA By-me art. 21509 E DELL'UNITA’ LOGICA.
o || dispositivo deve essere configurato in centrale in un gruppo automazione.

¢ Allinterno di una centrale domotica possono essere configurate pit Unita Logiche art. 01468.

Il dispositivo & configurabile solo sulle centrali By-me art. 21509.

AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE DELL'UNITA LOGICA.
Si veda il paragrafo “Aggiornamento firmware” del manuale installatore dell’Unita Logica.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.
Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizio-
ni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

CONFORMITA’ NORMATIVA.
Direttiva EMC. Norme EN 50428, EN 50491.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di
piombo.

Questo prodotto & stato sviluppato con software FreeRTOS™. http://www.freertos.org/
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Unit for implementing logic, mathematical, timing and messaging functions,
installation on DIN rails (60715 TH35), for By-me home automation, config-
urable only with EasyTool Professional, occupies 1 module size 17.5 mm.

The Logic Unit enables implementing adjustment and control functions (logic elements) within
a By-me system. These logic elements are defined with EasyTool Professional, with a graphic
interface dedicated to the Logic Unit, and then transferred to the device via USB to become
operational. For a detailed list of usable logic elements, function blocks of various kinds (delays,
mathematical functions, calendars, etc.), and By-me blocks available for configuring the Logic
Unit, see the installer manual.

The installer manual of the Logic Unit can be downloaded from the website www.vimar.
com.

CHARACTERISTICS.

¢ Rated supply voltage: BUS 29 V.

e BUS current draw: 25 mA.

¢ Dissipated power: less than 1 W.

o Installation on DIN rail (60715 TH35), occupies 1 module size 17.5 mm.

e Terminals: TP BUS.

¢ |aptop connection via cable with micro-B USB connector on board side and type A USB
connector on PC side.
IMPORTANT: to ensure regulatory compliance the logic unit MUST be connected to a
LAPTOP running on a battery and NOT connected to the mains via a battery charger.

o | ED (with Green and Orange colouring) and configuration button.

¢ |P20 protection rating.

o Operating temperature: 0°C - +45°C (indoor use).

OPERATION.

Ability to define complex logic elements within a By-me system via the EasyTool Professional

interface dedicated specifically to configuring the Logic Unit.

With this interface it is possible to:

- create variously organized relationships between blocks of the By-me system, setting them in
relation via logic gates, delay blocks and mathematical functions;

- define virtual scenarios;

- define action plans ("Timelines"), with different types of frequency, duration, validity periods,
etc.
Caution: To manage this type of feature the device requires the system clock provided
by the By-me control unit art. 21509 or by the Web Server art. 01945-01946 or by
another master device.

The device has an OTG type USB port used in "device" mode for the PC connection required

to download the configuration files.

For a detailed list of:

- logic elements;

- function blocks (delays, comparisons, mathematical functions, etc.);

- types of timelines;

- By-me blocks.

available for defining the programming of the Logic Unit, please refer to the installer manual.

Any fault conditions are signalled by the Logic Unit flashing the green LED; for full details please

refer to the “Fault Warnings” subsection in the installer's manual of the Logic Unit.

IMPORTANT: Do not cut off the power supply when the green LED is on steady, other-
wise you will need to reconfigure the device.

CONFIGURATION.

FOR THE OPERATIONS OF INSTALLATION AND CONFIGURATION, SEE THE
INSTRUCTIONS MANUAL FOR THE By-me SYSTEM CONTROL UNIT art. 21509 AND
THE LOGIC UNIT.

® The device must be configured on the control unit of an automation unit.

¢ Multiple Logic Units art. 01468 can be configured on a home automation control unit.

This device can be configured only on By-me control panels art. 21509.

UPDATING THE LOGIC UNIT FIRMWARE.
See paragraph “Updating firmware” of the installer manual the Logic Unit.

INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with the current regu-
lations regarding the installation of electrical equipment in the country where the products are
installed.

REGULATORY COMPLIANCE.
EMC directive. Standards EN 50428, EN 50491.
REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 - Art.33. The product may contain traces of lead.

This product was developed with software FreeRTOS™. http://www.freertos.org/
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Unité pour la création de fonctions logiques et mathématiques, de tempori-
sations et de messages; installation sur rail DIN (60715 TH35); pour domo-
tique By-me; a configurer uniquement avec EasyTool Professional; occupe 1
module de 17,5 mm.

['unité logique permet de créer les fonctions de réglage et de commande (logiques) d'un sys-
teme By-me. Ces fonctions définies avec EasyTool Professional par une interface graphique
dédiée a I'unité logique sont ensuite transférées au dispositif par USB pour devenir opération-
nelles. La liste détaillée des logiques disponibles, des différents types de blocs fonctionnels
(retards, fonctions mathématiques, calendriers, etc) et des blocs By-me pour la configuration
de I'unité logique peut étre consultée dans le manuel installateur.

Vous pouvez télécharger le manuel de I'installateur de I'Unité Logique sur le site www.
vimar.com.

CARACTERISTIQUES

¢ Tension nominale d'alimentation : BUS 29 V.

¢ Absorption du bus : 25 mA.

¢ Puissance dissipée : inférieure a 1 W.

o Installation sur rail DIN (60715 TH35), occupe 1 module de 17,5 mm.

* Bornes : bus TP.

¢ Connexion par PC portable avec cable et connecteur USB micro-B coté carte et USB type
A coté PC.
IMPORTANT : pour respecter la conformité aux normes, I'unité logique DOIT étre
connectée a un PC PORTABLE alimenté par batterie et NON relié au réseau par un
chargeur de batterie.

o | ED (couleur verte et orange) et bouton de configuration.

¢ Indice de protection IP20.

o Température de fonctionnement : 0° C - + 45° C (usage intérieur).

FONCTIONNEMENT

Le dispositif permet de définir les logiques complexes du systeme By-me par l'interface

EasyTool Professional dédiée spécialement a la configuration de I'unité logique.

Cette interface permet :

- de créer des relations articulées de différentes manieres entre les blocs du systéme By-me
et de les mettre en relation par des ports logiques, des blocs retard et des fonctions mathé-
matiques;

- de définir des scénarios virtuels;

- de planifier des actions (chronoprogrammes) avec des périodicités, des durées, des temps
de validité, etc. différents.

Attention : pour gérer ce type de fonction, le dispositif doit disposer d'une horloge de
systéme apportée par la centrale By-me art. 21509, par le serveur Internet art. 01945-
01946 ou par un autre dispositif maitre.

Le dispositif est équipé d'un port USB de type OTG utilisé en mode device pour la connexion

au PC. Il sert au téléchargement des fichiers de configuration.

Pour la liste détaillée :

- des logiques;

- des blocs fonctionnels (retards, comparaisons, fonctions mathématiques...);

- des types de chronoprogrammes;

- des blocs By-me;

disponibles pour programmer I'unité logique, se référer au manuel installateur.

Lunité logique signale les anomalies par le clignotement de la led verte; pour les détails, voir

le paragraphe “Signalisation des anomalies” dans le manuel installateur de I'unité logique.

IMPORTANT: Ne pas couper I'alimentation quand la led verte est allumée fixe, sinon le
dispositif doit étre reconfiguré.

CONFIGURATION

POUR L'INSTALLATION ET LA CONFIGURATION, VOIR LE MANUEL D'INSTRUCTIONS
DE LA CENTRALE DU SYSTEME By-me art. 21509 ET DE L'UNITE LOGIQUE.

o | e dispositif doit étre configuré sur la centrale dans un groupe d'automatisation.

 Dans une centrale domotique, il est possible de configurer plusieurs unités logiques art. 01468.

Le dispositif peut étre configuré uniquement sur les centrales By-me art. 21509.

MISE A JOUR DU MICROLOGICIEL DE L'UNITE LOGIQUE.
\Voir le paragraphe “Mise & jour microprogramme” de le manuel installateur de I'Unité Logique.

REGLES D'INSTALLATION
Linstallation doit étre confiée a des personnel qualifiés et exécutée conformément aux dis-
positions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

CONFORMITE AUX NORMES

Directive CEM. Normes EN 50428, EN 50491.

Reglement REACH (EU) n® 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de
plomb.

Ce produit a été développé avec le logiciel FreeRTOS™. http://www.freertos.org/
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Unidad de implementacion de funciones légicas, matematicas, temporizaciones
y mensajes, montaje en carril DIN (60715 TH35), para domética By-me, configu-
rable solo con EasyTool Professional, ocupa 1 médulo de 17,5 mm.

La Unidad légica permite realizar funciones de regulacion y control (I6gicas) en un sistema By-me.
Estas logicas se configuran con el software EasyTool Professional, gracias a una interfaz grafica
especifica para la Unidad légica, y se envian por USB al dispositivo para que sean operativas.
Para el listado detallado de légicas que se pueden utilizar, bloques funcionales de varios tipos
(retardos, funciones mateméticas, calendarios, etc.), bloques By-me disponibles para la configu-
racién de la Unidad légica, consulte el manual de instalador.

El manual instalador de la Unidad Légica se puede descargar en el sitio www.vimar.com.

CARACTERISTICAS.

¢ Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V.

¢ Absorcion BUS: 25 mA.

¢ Potencia disipada: menos de 1 W.

* Montaje en carril DIN (60715 TH35), ocupa 1 médulo de 17,5 mm.

¢ Bornes: Bus TP

¢ Conexion a PC portatil mediante cable con conector USB micro-B lado tarjeta y USB tipo A
lado PC.
IMPORTANTE: para garantizar la conformidad a las normas, la unidad logica DEBE
conectarse a un PC PORTATIL alimentado por bateria y NO conectado a la red eléctri-
ca mediante cargador de baterias.

o | ED (de color verde y naranja) y pulsador de configuracion.

¢ Grado de proteccion IP20.

o Temperatura de funcionamiento: 0°C - +45°C (uso interno).

FUNCIONAMIENTO.

Es posible configurar légicas complejas en un sistema By-me mediante la interfaz de EasyTool

Professional especificamente dedicada a la configuracién de la Unidad logica.

Con esta interfaz es posible:

- crear relaciones articuladas entre bloques del sistema By-me, poniéndolos en relacion
mediante puertos légicos, bloques de retardo y funciones matematicas;

- definir escenarios virtuales;

- planificar acciones (“Cronoprogramas”) con distintos tipos de frecuencia, duracién, periodos
de validez, etc.
Atencion: Para la gestion de este tipo de funciones, el dispositivo requiere la presencia
del reloj de sistema suministrado por la central By-me art. 21509 o el Web server art.
01945-01946 o bien otro dispositivo master.

El dispositivo esta provisto de puerto USB de tipo OTG utilizado en el modo "device" para la

conexion al PC y necesario para descargar los archivos de configuracion.

Para el listado detallado de:

- légicas;

- blogues funcionales (retardos, comparaciones, funciones matematicas...);

- tipos de cronoprogramas;

- blogues By-me;

disponibles para configurar la programacién de la Unidad Ldgica, consulte el manual de

instalador.

La Unidad logica sefializa un posible fallo con el parpadeo del led verde; para méas detalle,

consulte el apartado “Indicacion de fallos” del manual del instalador de la propia unidad.

IMPORTANTE: No desconecte la alimentacién mientras el led verde esté encendido fijo,
ya que de lo contrario sera necesario volver a configurar el dispositivo.

CONFIGURACION.

PARA LAS OPERACIONES DE MONTAJE Y CONFIGURACION, CONSULTE EL MANUAL
DE INSTRUCCIONES DE LA CENTRAL DEL SISTEMA By-me art. 21509 Y DE L'UNIDAD
LOGICA.

o El dispositivo debe configurarse en la central en un grupo de automatizacion.

* En una central domética pueden configurarse varias unidades légicas art. 01468.

El dispositivo se puede configurar sélo en las centrales By-me art. 21509.

ACTUALIZACION DEL FIRMWARE DE LA UNIDAD LOGICA.
Véase el apartado “Actualizar firmware” de manual de instalador de la Unidad Logica.

NORMAS DE INSTALACION.
La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en
vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética. Normas EN 50428, EN 50491,

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

Este producto fue desarrollado con software FreeRTOS™. http://www.freertos.org/
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Implementationseinheit fiir logische und mathematische Funktionen,
Zeittaktsteuerungen und Meldungen, Montage auf DIN-Schiene (60715
TH35), fiir By-me Hausleitsystem, Konfiguration nur mit EasyTool Professional
mdoglich, Platzbedarf 1 Modul a 17,5 mm.

Mit der Logischen Einheit kdnnen Regel- und Steuerfunktionen (Logiken) innerhalb eines By-me-
Systems ausgefiihrt werden. Diese Logiken werden mit EasyTool Professional definiert; dies
erfolgt Uber eine der logischen Einheit dedizierte grafische Benutzeroberflache; anschlieBend
werden diese fir die entsprechende Umsetzung per USB zum Gerét Ubertragen. Eine detaillierte
Liste der verwendbaren Logiken, der verschiedenen Funktionsbldcke (Verzégerungen, mathe-
matische Funktionen, Kalender usw.) und der verfigbaren By-me-Blécke flr die Konfiguration
der logischen Einheit befindet sich im des Installationstechnikers Handbuch.

Das Installationshandbuch der Logischen Einheit kann auf der Website www.vimar.com.

EIGENSCHAFTEN.

¢ Nennversorgungsspannung: BUS 29 V.

¢ Stromaufnahme BUS: 25 mA.

 Verlustleistung: kleiner als 1 W.

o Installation auf DIN-Schiene (60715 TH35), Platzbedarf 1 Modul a 17,5 mm.

® Klemmen: Bus TP.

¢ Verbindung mit tragbarem PC Uber Kabel mit Steckverbinder USB Micro B auf Kartenseite
und USB Type A auf PC-Seite.
WICHTIG: Zur Gewahrleistung der Normkonformitat MUSS die logische Einheit an
einen batterieversorgten TRAGBAREN PC angeschlossen werden, d.h., sie darf NICHT
Uber das Batterieladegerat mit dem Stromnetz verbunden werden.

o LED (mit den Farben Griin und Orange) und Konfigurationstaste.

o Schutzart IP20.

® Betriebstemperatur: 0°C - +45°C (Innenbereich).

FUNKTION.

Moglichkeit der Definition komplexer Logiken innerhalb eines By-me-Systems Uber die

Benutzeroberfldche von EasyTool Professional, welche eigens fur die Konfiguration der logi-

schen Einheit ausgelegt ist.

Uber diese Benutzeroberflache kann Folgendes ausgefiihrt werden:

- Erstellung unterschiedlich artikulierter Beziehungen zwischen Blécken des By-me-Systems
Uber logische Ports, Verzégerungsbldcke und mathematische Funktionen.

- Definition virtueller Szenarien.

- Definition von Aktionsplanungen ("Zeitprogramme") mit verschiedenen Arten der regelmaBigen
Wiederkehr, Dauer, Gltigkeitsperioden usw.
Achtung: Zur Steuerung dieser Funktion muss fiir das Geréat die System-Zeituhr
vorhanden sein, die vom By-me-Steuergerét, Art. 21509, vom Web Server, Art. 01945-
01946, oder von einem anderen Master-Gerat bereitgestellt wird.

Das Gerét ist mit einem USB-Port des Typs OTG ausgestattet, der fir den zum Download der

Konfigurationsdateien erforderlichen Anschluss an den PC in der Betriebsart "device" genutzt wird.

Eine detaillierte Liste der:

- Logiken;

- Funktionsblécke (Verzogerungen, Gegenlberstellungen, mathematische Funktionen ...);

- Zeitprogrammarten;

- By-me-Blocke;

die fir die Definition der Programmierung der logischen Einheit zur Verfligung stehen, befindet

sich im des Installationstechnikers Handbuch.

Die Logikeinheit meldet einen etwaigen Stérungszustand durch Blinken der griinen LED; fir

néhere Angaben siehe Abschnitt “Stérungsanzeige” in der Installationsanleitung der Logikeinheit.

WICHTIGER HINWEIS: Die Versorgung auf keinen Fall bei Leuchten der griinen LED
trennen, da das Gerét sonst neu konfiguriert werden muss.

KONFIGURATION.

FUR DIE INSTALLATIONS- UND KONFIGURATIONSVORGANGE DAS HANDBUCH DES

STEUERGERATS Art. 21509, EINSEHEN UND DER LOGISCHEN EINHEIT.

¢ Das Gerat muss zentral Uber das Steuergerét in einer Automationsgruppe konfiguriert werden.

* Innerhalb eines Hausleittechnik-Steuergerats kdnnen mehrere logische Einheiten, Art. 01468,
konfiguriert werden.

Das Gerét kann nur auf dem Steuergeréten By-me Art. 21509 konfiguriert werden.

FIRMWAREAKTUALISIERUNG DER LOGISCHEN EINHEIT.
Siehe Abschnitt “Firmwareaktualisierung” des Handbuch Installationstechnikers Logischen Einheit.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.
Die Installation muss durch Fachpersonal geméaB den im Anwendungsland des Geréts gelten-
den Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

NORMKONFORMITAT.
EMV-Richtlinie. Normen EN 50428, EN 50491.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten.

Dieses Produkt wurde mit Software FreeRTOS™ entwickelt. http://www.freertos.org/
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Movada epappoyig AOYIKWV Kal HaBNUATIKWY OUVOPTAOEWV, XPOVIKWY TTPO-
YPOAHHOTIOU®WV Kal PNVUpATWY, eykatdataon og odnyo DIN (60715 TH35), yia
oUOoTNHA OIKIOKOU auTopatiopoU By-me, SuvarérnTa diapoépewaong Hovo ue
10 EasyTool Professional, kdAuyn 1 povdadag Twv 17,5 mm.

H Aoyikry povada mrapéxer Tn SuvatdtnTa ekTEAEONG AEIToUpYIWV pUBUIoNG Kal EAEyXOU (AoyIKwv
OoUVaPTACEWY) EVTOG €VOG OUOTAPATOG By-me. AuTég o1 AoyikéG aouvapThoeg opilovtal Je To
EasyTool Professional, péow evog ypagikouU interface €1d1kouU yia Tn Aoyikr} povada, kai ouve-
TIWG PETAPEPOVTAl OTO PNXavIoP6 péow USB waTe va yivouv Aeiroupyikég. Ma pia Aetrropepn
AioTa Twv AOYIKWV OUVOPTACEWY TTOU UTTopoUV va XpnaiuotoinBolyv, Twv diagdpwy AeiToup-
YIKWV HOVadwV (KaBuoTEPATEWY, HOBNUATIKWY OUVOPTACEWY, NUEPOAOYIWV KATT.) KOl Twv dia-
Béo1pwv povadwy By-me yia T Siapdp@wan Tng AoyIKAg Hovadag, avaTpégTe aTo yxEIpidIo.
To eyxelpidlo £ykaTaoTdTn TOU AOYIKA HOVASA WTTOPEi Vo HETOQOPTWOEI amd www.
vimar.com.

XAPAKTHPIZTIKA.

OvopaoTikA 160N Tpogodociag: BUS 29 V.

Amoppognon BUS: 25 mA.

ATwAeIa 10x00¢: KaTw atmd 1 W.

EykardoTaon o€ odnyo6 DIN (60715 TH35), ue kdhuwn 1 povadag Twv 17,5 mm.

Emragég kAépag: bus TP.

Z0vdeon pe @opntd HIY péow kahwdiou pe ouvdetipa USB micro-B atnv mAeupd tng
TAakérag kai USB TUtTou A otnv mAeupd Tou H/Y.

ZHMANTIKO: yia va 31a0@aAIoTEl N CUMPOPPWON PE TOUG KAVOVIOHOUG, N Aoyikn
povada MPEMNEI va ouvdebei ae POPHTO H/Y 1mou Tpogodorteital atrd ptmatapia Kal
OXI 070 NAEKTPIKO BIKTUO HECW QPOPTIOTH PTTATAPIOG.

Auyvia LED (pe Tpaoivo kai TTopToKaAi xpwua) kai TTARKTPO dIau6ppwong.

Babudég mpooTaaciag 1P20.

O¢gpuokpaaia Aerroupyiag: 0°C - +45°C (eowrtepikr| xpron).

AEITOYPTIA.

AuvatdTnTa opIopHoU CUVOETWY AOYIKWV CUVOPTACEWY eVTOG EVOG OUOTARATOG By-me péow Tou

interface Tou EasyTool Professional rou agopd €i6i1kd T Siapépewan TG AoyIKrg Hovadag.

Me auté 1o interface pmopolv va TTpaypatotroinBouv Ta e¢AgG:

- dnpioupyia dla@dpwv apBpwTwWV OxéoEwv PETagU opddwy Tou ouaTrpatog By-me péow
AoyIKWv Bupwy, povadwy kabBuaTépnong Kal HabnuaTIKWY GUVAPTACEWY;

- OPICUOG EIKOVIKWV TEVAPIWY;

- OPIOYOG TTPOYPOUUATWY EVEPYEIWV («XPOVOTTPOYPAHHATWYY) Ue BIGYOPEG TUXVOTNTES,
OIGPKEIEG, TIEPIODOUG I0XUOG KATT.
Mpoooxn: MNa T diaxeipion AsiToupyiwv autol ToU TUTTOU, O PNXOVIOHOG OTTAITET TRV
Tapoucia poAoylol GUGTANATOG TTOU TTAPEXETAI OTTO TNV KEVTPIKN povada By-me
kwS. 21509 1} awd To Web Server kwd. 01945-01946 1) amd GAAo KUPIO UNXavIOHO.

O pnxaviopog diabétel Bupa USB t0mrou OTG Trou XpnoiuoToieital atov TpdTTo Aeimoupyiag «device»

yia aOvdean atov HY, n otroia eivar amrapaitnTn yia T Ajyn Twv apyeiwy dapépewong.

lMa T AetrTopepn AioTa:

- AOYIKWV OUVOPTATEWY;

- AEITOUPYIKWV HOVAdWY (KaBUGTEPAOEWY, OUYKPIEWY, HOBNUATIKWY OUVOPTATEWV...);

- TUTTWV XPOVOTTPOYPOHHATWY;

- Hovadwv By-me;

TI0U diaTiBevTal yia TOV OPICHOG TOU TIPOYPANHOTIOHOU TNG AOYIKAG HOVADAG, avaTpELTe OTO EYXEIPIDIO.

Tuxdv duoAeitoupyia emonuaiveral oo T AOYIKFA HOVAdA WE TNV EVEPYOTTOINGN TNG TTPATIVNG

Auyviag led. Ta 6Aeg Tig AeTrTopépeieg, avarpégre otnv Trapaypago «Emonpavon duoAei-

TOUPYIWV» TOU EYXEIPIOIOU TEXVIKOU EYKATAOTAONG TNG AOYIKAG HOVADAG.

IHMANTIKO: Mn SiokomrTeTe TV Tpo@odoagia 6tav n mpdoivn Auxvia led avdafer
oT00EPd, SIOPOPETIKA TIPETTEI VO SINUOPPWOETE EK VEOU TOV UNXAVIOHO.

AIAMOP®QZH.

MATIZ AIAAIKAZIEX ETKATAZTAZHE KAIAIAMOP®QZHZ, ANATPE=TE 2TO EMXEIPIAIO OAHIION

THX KENTPIKHZ MONAAAZ TOY 2ZY2THMATOZ By-me kwd. 21509 KAI H AOTIKH MONAAA.

* O unxaviopog TTPETTEN va DIGUOPPWOET aTNV KEVTPIKY HOVADA aTTO HId OpGSa QUTOUATICHOU.

* 270 EOWTEPIKO PIOG KEVTPIKAG POVADAG OIKIAKOU auTopaTiopoU Ptropolv va diauop@wiolv
TTIOAAEG AoyikéG povadeg kwd. 01468.

H ouokeun prropei va Siapop@woei pévo atnv Kkevrpiki By-me téxvn. 21509.

ENHMEPQZH YAIKOAOTIZMIKOY AOIKHZ MONAAAZE.
BAéme mapdypago “Evnuépwan uNikohoyiopikoU” Tou eyxelpidiou eykatdoTaong Aoyikn povada.

KANONIZMOI EFKATAZTAZHE.
H eykardoTaon TEETTEN var TIPYUATOTTOIEITAI OTTO EGEIDIKEUMEVO TTPOCWTTIKG GUUQWVA HE TOUG
KQVOVIoOUG TTou JIETTOUV TNV eyKaTdaTaon Tou nAekTpoAoyikoU e§oTTAIopoU Kal IoXUouv aTn
Xwpa étou eykabioTavtal Ta TPoidvTa.

ZYMMOP®QZH ME TA MPOTYNA.
Odnyia EMC. Mpdtutra EN 50428, EN 50491.
Kavoviopog REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To TTpoidv utropei va TrepIEXE! ixvn HOAUBdoU.

To TIp0idv auTd avamTuxBnke pe To Aoyiopiké FreeRTOS™. http://www.freertos.org/
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VISTA FRONTALE E MORSETTI - FRONT VIEW AND TERMINALS - VUE DE FACE ET BORNES
VISTA FRONTAL Y BORNES - VORDERANSICHT UND KLEMMEN - MMPOZTINH MAEYPA KAI ENMA®EZ KAEMAZ

A: Connettore micro USB - Micro USB connector - Connecteur micro USB
Conector micro USB - USB-Micro-Steckverbinder - Zuvdetpag micro USB

B: Pulsante di configurazione e LED bicolore - Configuration button and two-colour LED Bouton de configuration et LED bicolored
Pulsador de configuracion y LED bicolor Konfigurationstaste und zweifarbige LED - KoupTri diapépgwaong kai Sixpwun Auxvia LED

C: Morsetti Bus TP - TP BUS terminals - Bornes bus TP Bornes Bus TP - Klemmen fur TP-BUS - ETragég kAépag Bus TP

Segnalazioni del LED - LED indicators - Signaux de la LED Sefalizaciones del LED - LED-Anzeigen - Emionupdvoeig Auxviag LED
e Arancione: fase di configurazione * Verde: segnalazione anomalie e/o stati particolari

Orange: configuration phase Green: signalling faults and/or special states

Orange: phase de configuration Verte: signale une anomalie et/ou un statut particulier

Naranja: fase de configuracion Verde: indicacion de anomalias y/o estados especiales

Orange: Konfigurationsphase Grin: Meldung von Stérungen und/oder besonderen Status
MopTokaAi: gdaon dlaudpewaong Mpdaoivo: emorpavan SUCAEITOUPYIWV f/Kal EIBIKWY KATAOTATEWY

COLLEGAMENTO AL BUS E AL PC PORTATILE - CONNECTING TO THE BUS AND LAPTOP - CONNEXION AU BUS ET AU PC PORTABLE
CONEXION AL BUS Y AL PC PORTATIL - ANSCHLUSS AN BUS UND TRAGBAREN PC - ZYNAEZH ZTO BUS KAI ZTO ®OPHTO H/Y

* Per il collegamento con il PC Portatile usare un cavo con connettore USB micro-B lato scheda e USB type A lato PC.
* L'unita logica permette il collegamento di 1 solo PC portatile alla volta.
o || dispositivo deve essere collegato ad un PC portatile alimentato da batteria e non collegato alla rete elettrica mediante alimentatore.

* For the Laptop connection, use a cable with a micro-B USB connector on the board side and a type A USB connector on the PC side.
* The logic unit allows connecting only 1 laptop at a time.
* The device must be connected to a laptop running on a battery and not connected to the mains via a battery charger.

* Pour la connexion au PC portable, utiliser un cable avec connecteur USB micro-B coté carte et USB type A coté PC.
 L'unité logique permet de connecter un seul PC portable a la fois.
o Le dispositif doit étre connecté a un PC portable alimenté par batterie et non relié au réseau électrique par un chargeur de batterie.

* Conexion a PC portatil mediante cable con conector USB micro-B lado tarjeta y USB tipo A lado PC.
 La Unidad légica permite la conexion de 1 Unico PC portétil cada vez.
* El dispositivo debe conectarse a un PC porttil alimentado por bateria y no conectado a la red eléctrica mediante cargador de baterias.

o Fir die Verbindung mit dem tragbaren PC ein Kabel mit Steckverbinder USB Micro B auf der Kartenseite und USB Type A auf der PC-Seite verwenden.
¢ Die logische Einheit erlaubt den Anschluss von nur jeweils 1 tragbarem PC.
* Das Gerat muss an einen batterieversorgten tragbaren PC angeschlossen werden; es darf nicht tber das Batterieladegerat mit dem Stromnetz verbunden werden.

« la n oOvdeon pe Tov popnToé HYY, xpnoigotoiote kaAwdio e ouvdetipa USB micro-B otnv mAeupd g mAakéTag kar USB 1UTTOU A 0Tnv TrAeupd Tou H/Y.
« H Ahoyikr) povada emtpétel T ouvdeon 1 pévo @opntol H/Y kabe popd.
* O unxaviouég mpéTel va ouvdeBei ae gpopnTtd H/Y Trou TpogodorTeital aTé pTratapia Kal X1 0To NAEKTPIKG SIKTUO HECW POPTIOT PTTATAPIOG.

hi¢

C€

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, con-
ferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente 'apparecchiatura
che si desidera smaltire al distributore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile
consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.

WEEE - User information

If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product to a sorted
waste center, or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400 m?, if they
measure less than 25 cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment and
people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.

DEEE - Informations destinées aux utilisateurs

Le symbole du caisson barre, la ou il est reporte sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin de vie doit etre collecte separement des autres dechets. Au terme de la duree de vie du produit, I'utilisateur
devra se charger de le remettre a un centre de collecte separee ou bien au revendeur lors de I'achat d’'un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d’achat, les produits a elimi-
ner de dimensions inferieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m?. La collecte separee appropriee pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement
et a I'elimination dans le respect de I'environnement contribue a eviter les effets negatifs sur I'environnement et sur la sante et favorise le reemploi et/ou le recyclage des materiaux dont I'appareil est compose.

RAEE - Informacién para los usuarios

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de
llevar el producto a un centro de recogida diferenciada adecuado o devolverselo al vendedor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gra-
tuitamente, sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida diferenciada adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del
aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

WEEE - Informationshinweis fiir Benutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer
obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fur getrennte Mullentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu ubergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von minde-
stens 400 m? konnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Mulltrennung fur das dem Recycling, der Behandiung und der umweltvertraglichen
Entsorgung zugefuhrten Gerates tragt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begunstigt den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

AHHE - MAnpogopitg yia Toug XpAoTeg

To oUpBoio dlaypappévou KASoU ATTOPPIPPATWY, OTTOU UTTEPXEl ETTAVW OTN GUOKEUN 1| OTn ouokeuaaia Tng, utrodelkvUel OTI To TTPoidv aTo TEAOG TG didpKelag JwAG Tou TTPETTEl va CUAAEYETal XwPIoTd atd Ta
uTTOAOITTa aTTOPpPIPPaTA. ZT0 TEAOG TNG XPAONG, 0 XProTng TTPETTEl va avaAdBel va TTapadwoel To TTPoidV o€ €va KatdAANAo KEVTpo SiapopoTroinpévng CUANOYAG i va TO TTapadwaoel OTOV avTITIPOOWTTO Katd TNV
ayopd evag vEOU TIPOIOVTOG. € KATAOTAMATA TIWANONG WE EMQAVEIN TTWANCEWY ToUAdxIoTov 400 m? utropei va TTapadoBei dwpedv, Xwpig Kapia UTTOXPEWON Yia ayopd GAAwWY TTPOIGVTWY, Ta TTPOIGVTA Yid
SiGBean, pe dI- aoTAoEIg PIKPOTEPEG aTTé 25 cm. H emapkrig dlagopoTroinuévn cUANOYR, TTPOKEIPEVOU va Eekiviael N emopevn dladikaoia avakUkAwong, emetepyaaiag kal TrepiBaAlovTikd oupBatig didBeong Tng
OUOKEUNG, OUUBAAAEl OTNV OTTOQUYR CPVNTIKWY ETITTTWOEWY Yia To TrEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Kal TTpowBei TNV emmavaypnoipoTroinon A/kal avokU- KAwon Twv UAKWY atrd Ta oTroia aTroTeAEiTal n GUOKEUR.
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